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AR3AZT3Y

WA MO 1EER
xS
Saz4—i3y
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FEADER BEHORZH, SEEE

ORI, T5— '

(ST BT4— ]

FAvo DS BERUE 1 Tor b EEES

KEARV DA TES BB B DOBERET /L (Long, 1987)
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A3T03Y

WA MO TEER
xS0
Saz4—i3v

ARY

FEEORR |l Enoxs RBELE
| oz, T5— e - |
ISXF HT4—
Frvooss | | mgEso Ik SHER

REIRYDIATES BB B DOERET /L (Long, 1987)
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AR3AZT3Y

WA DIEEHR P EEDIEM EHORE, SEBE

zpE#> [ oxm 15— EHORS. SEET |
Saz4—i3y 129 %T74—

BRY Fvoofs | | BT Ior - SEEE

KEARV DA TES BB B DOBERET /L (Long, 1987)

FUME, BAOR
HTRETNS. A
v959vavi,
| MR L 2
: 55U\ A543 (weak interactionist)
“(Mondada & Doehler, 2004; van
Compernolle, 2015)

wsouces || procossing
capaciy

Skehan (1998: p.52)

SCT:3& LN 3593

* Vygotsky
 BMEMDAL AT DBITE, U (E
RIGEHEBEDFEZE) DTERLH D
« {& AR (interpersonal)>{& A A (intrapersonal)
— A5V, SMTEMAIZL->TiHFE
B9 - *EERIIZ/EY EIF N DIEE,
o [F:3ZE D ax A %815 (Zone of Proximal Development;
ZPD) |

* BEL, BICEETIHEFOIRRIC, S5E/3F5E
Y —RZEBICSEEND, FEZHEL TS,
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BN FST 3y

~BHE, L85V ISR BESRBET TR
{ ECTEATHAVETIVav ISR BERT,
EET 5.

AB592a0 DI
RERETOD2DODEY

— & 1ZRB =20
* An imaginary wall (Yoshida, 2015)

—HEMIZ LS ARRIER, £EDZPD
* “| play homework” (& H *Ft A, 2013)




“An imaginary wall” (Yoshida, 2015)

s PERDIFETORIAMIGEHAZE
—-BhE FRAERSABLUTEEEES

« STEEALTDTA— L T4—F T & HBNEZVD
15 (team-learning) &L TH 4T (Tajino, Stewart &
Dalsky, 2015/=$5 %)

o SE, PYLYZESCTOEANSERT

Tajino, Stewart & Dalsky (2015)

“An imaginary wall” (Yoshida, 2015)

« PERIEE(20144F10R)
—~ ANRRZ—BYZALZRDEEEH
— | like soccer. = He likes soccer.

- ZHIR-S. BRICKRELNINDLD

A big wall is here.
So we cannot talk.
Please tell him
what | say.
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“An imaginary wall” (Yoshida, 2015)

r-
| like soccer.

“An imaginary wall” (Yoshida, 2015)

She likes
soccer.

2016/10/7



“An imaginary wall” (Yoshida, 2015)

Oh, she likes

| ©
N
0 @@@YD@

“An imaginary wall” (Yoshida, 2015)

i
/ He does not
@ @@ @ like soccer.

g @
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“An imaginary wall” (Yoshida, 2015)

Excerpt 1

[y

N o0l WN

J:

SS:

J:

SS:

J:

SS:

All rightt. Um (2.0) <I like music.>

He ? she likes music.

Excuse me; he, she ? he, she ? he, she?
He ? she.

Okay, one more time please tell him.
She likes music.

Oh! T don’t like music.
She ? he don’t..

He don’t..?

Does, don’t..

He doesn’t like music.
Play..

Play®

He doesn’t like music.
He doesn’t like..

Oh, he doesn’t like music. Mmm, I like soccer.
He...

hhh She likes soccer. )
She... “H))
hhh <She likes>, she likes soccer.= N ¢
=Ah, I love soccer.

.0)

He loves soccer.

2016/10/7



Excerpt 2

SS: He loves soccer.

rEZ'3?'Yﬁﬁ'?@?BEEEES&%&'E&E;'&ETG?S?%EEEEZEEEEE_ﬂiEE:

I' 25 he play soccer?”

27 S: Does he..?

28 SS: hhh hhh

29 : Do::..

30 J: Do:: you::.=

31 SS: =Do:: you:: play (soccer)?

32 : No::, I don’t. I watch(0.9)soccer.
33 SS: No=

34 J: =No=

35 SS: =[he doesn’t.

36 J: [he doesn’t.

37 S: <He plays>..

38 SS: hahh hahh. <He watches>=..

39 A: =Watches..

40 : TV...

41 A: TVt

42 SS: hhh hhh A &
43 A: I watch what? “He watchest” 12))
44 SS: Soccer.

45 A: Okay.

Excerpt 3

J: Um.. how about (1.2) <I study English very hard>.
SS: She studies English very much.
Very much?1

S W NP
g

I5 A: Very good (FEEEOFICELHLAEH D)) Do you study |
:6 English very hard?
17

8 SS: hahh hahh

9 J: Oh, yes. Sl studiest English very hard.=
10 S1: =Yes.

11 J: Yeah. He studies very hard. Okay.

12 (1.0)

2016/10/7



Excerpt 3

13 A: I study Japanese, >°I don’t know about very hard®<, but

14 I study Japanese.

(16 J: Oh, T see. Is (0.4) is Japanese difficult?t |
117 (1.3) I
118 s: That i
119 A: Is.. ]
l20 S: (Is Japanese difficult?) }

N
[ |
1
1
1
1
1
—~
5
5
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1

:  ..same thing..Is

J: is’ FERVwAL Ebbh{Twwni,
Is Japanese difficult?

SS: Is Japanese difficult?

A: Yes, it is.

: Yes, he does. L% 7 T.

NN
w N
b

WNDNDNDDNDDNDDN
O W o Joy U
0
105]

J: Yes..
S: Yes, he..
J: He.. \

Excerpt 3

(31 A: 1Is Japanese difficult? Yes, IT (0.6) IS. |
132 (4.0)
133 SS: Yes, he is (difficult. )

:34 A:; He is —— I am difficult?

435 o Yes, he is difficult.= ________________ ;
36 J: =5 HAFEOFELTBTLL.

37 HAE-T % &Kic biFohs?
38 (1.4)

39 HAZEIZ “1t.”

40 (0.8)

41 S: Is..

42 (12.0)

43 J: ..so [yes it is

44 SS: [yes it is.

2016/10/7
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“An imaginary wall” (Yoshida, 2015)

o TEFEEBENPLTINAI LI, BEffils S0
Z(UNR—=2 TS0 T4R) TIEHELD M ? |

« TRBUELSBRILBESHLTALD,

RIgZELE=FV

o HEBIRIDEEEL TOIEM(Tomasello,
1999)
— FTE {8 (mimicking) |
cMBEBDITEDBECEREZEALGVLVEERE
—TT2alL—332(Emulation)]
s MFEMNERMLEISELTNAIT—ILIZIERELTLVAD,
ERFEOEINZEMELTULVEL,
— T#&{ (Imitation) |
c MBEBDITEINDERICHAIEREZRAM-ST, {TEIELE
BEOBREZERT S,
¢ SCTTIE, FELPZEBDRMHEEICKTLREZE
BoTWbEEZD,

2016/10/7
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RIgZELE=FV

o BEIZBEFESE M (role-reversal imitation;

Tomasello, 1999)

—TFHEAKADIIZIZIIHST, BAONTAEEIC
HBHENSTEEITTEHL.., KAZBESNIIBIC
BT, B2O0EERMETAEXAICHITS
(DFY, TADBEEZ, FHOIEDIKEMNS
RKADFEDKEICESBRALZITNILLESA
LV) I(ERE, p.141)

RIgZELE=FV

o BEIZBEFES5E M (role-reversal imitation;

Tomasello, 1999)

— BIJTEEATDRFEZFELELDLGMN D, £D
SEICBNESNL, BoOHRE (REIDOR
R) EXADHRE (ABBORR) £iTo 7V
K7V I HiLFE,

— AMZEIE, $EAOZEE>BaNEEFL-DIH
EMIC THEZIA TS BELLSER=[H
F £ % (intersubjectivity)

12



RIgZELE=FV

23 SS: He loves soccer.

24 J: Oh! He loves soccer. Okay. Um (0.5) Please ask him, “Does
25 he play soccer?”

26 (1.0)

27 S: Does he..?

28 SS: hhh hhh

29 S: Do::..

30 J: Do:: you::.=

31 SS: =Do:: you:: play (soccer)?

J: Um.. how about (1.2) <I study English very hard>.
SS: She studies English very much.

J: Very much?t

SS: Very hard.

Very good. ((FEELDHFICELHLEHD)) Do you study
English very hard? -
Sl: Yes, I do. |

SS: hahh hahh

J: Oh, yes. S1 studiest English very hard.=

Sl: =Yes.

CWwWJo U WN R
>

[y

RIgZELE=FV

- BHGTEOESIRZ, B
ADZEAL
N%
« ALTOZE [ (communicative MR ERED RIS
intention) D 2L DFEAELY : %&ﬁﬁmb&fﬁ%%;é

1
1
1
1
1
— “l like music. Does he like N !
:
1
1
1

music?”
— “I study Japanese. Do you
study English?”

NG
« Bl (mimicking) M H1E{
(imitation) ™~

2016/10/7
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ARZ930DHRIZEFFUVNDIE
NHEDTIL?

LERDFBHIEMEEADFEY

o SCT: ZEMEFEEFEM, MEMIZA2593
VERERL, FEEDODREXRT,
« HH-TA(2013)

—FCT, BEDYISATE, HENABEHIZFEE
BDINIA—TURFEMTHEITEST, &
EDEBRENMEINSD, VT ARNIZZPDAE
R TEBH,

2016/10/7
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HEND ABFEREERDFEY

« T H-FA(2013)
— A B&HIIE B (strategic mediation), 4 F3v9-7
t X A2k (Dynamic Assessment)
* (Lantolf & Poehner, ; Davin, ; van Compernolle, % &)
-~ FEEDHRATEDREEKE(—ATTETDIHIL)E
ARy, BEMFEZKEBITEZEYTTES
CENEBLEMZEITY,

HEND ABRFHEREERDFEY

* “Yesterday | go to school...”

— B L-ABRIEBIDKE
« B RBETDTA? IEVSRE) ., O &umRm
- BB BYEESOHEEMATRES .| | BUTED)
— You go to school yesterday?
- EBI3 RULLG-TWSEXIERET 5.

— Go?

- iE814 AorBOEREEESZ D,
— You go, or you went to school? FYBARAY
- 85 ELLWRIREHZ D, (BEITE+)

—I_JLI7—’C% EEALY, TEHJB’C{P‘IE'C%TJJ‘#
/g?’fﬂ’]@% ﬁbjjb\l_l(:\&n

2016/10/7
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LERDFBHIEMEEADFEY

« HH-FTA(2013)

— NI ER2FAE(BF164, TF174)
— 201346 A
- 1BREH BEWOKEFERE, BERIMIZH A

— ==L, #Rl7EEE TGS, EROFEFHD
RTOYEYZETTI,

———

——

“I was playing homework.”

T: For example, (2) at five o'clockt (2)in the afternoon
(1.5) yesterdayt, Q@R-kun,=

S1: =T\ =

T: =what were you doing?

S1 I was mmm... (4) homework, playing homework mm

_T: __playing homework ______ i {miEss

_______________

I was playing homework ((AFZEN LM D)) . BETEHATE,

SS: (2) (Laughter)

T: BED/)—PFTH —Ao>T, BITHE-TE=2—",
158, BmEEELTE
((FOLEFERBILRNRD))MZ 2722 hBEIT LT TR,

2016/10/7
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“I was playing homework.”

11 T: For example, (2) at five o'clockt (2)in the afternoon

(1.5) yesterdayt, Q@R-kun,= <
12 S1: i1, — X —DRYEYMS, FTRDZLAH
137 T: =what were you doing? BMTEDRAR—ZANEENTIVD
il4 Sl: I was mmm...(4) homework, playing homew
playing homework

:  studying? doing? homework? ry. BAEp TETIH,
20 I was playing homework ((HF%

B 7R B9 7Rinvitation

“I was playing homework.”

24 (FOLEHZEEESLAEND) ) Bz 272 fUhBBiT LT nTED,

129 close but.. SERDOE

528 T;: studying homework? i EII(DEﬁt(D\‘JU&U

130 s?: TEEEMML TV

135 S7: QReAZ?
136 T: DAhe BT THI T, H
137__S7:_ I was doing homework. _____________ )
38 T: I was doing homework. F721%, I was doing my homework.

]
I
134 uh-uh !
I
I

39 HLNALED, ##SADELTHTTVEINnbLARNL, 5—A2T,
40 #HES A, HESALDL LR, DLV,
41 Ok, one more chance. @@QR-san, >what were you doing at five o'clock
yesterday?<
[42_T: T was_eee (1.5) doing homework. - _'iv\
43 OK. >I was doing homework.< 2L DEBERYT
HETE

17



“I was playing homework.”

« BEMMNETEERFE LT T RIIERZ &
AL, FEEDBAEMNLGREEKEEZRD

NG
* VSADMDFEEENPYEYIZSM
NG

s EHREHBZEDT(RO—R
=Z2UDAR—IADILEDTEEME

FEDH

s FNAETTa SBINAA2TI30D
RA

« ARSI AVFDEDIZ, FUDELHS
ELVSRAEZFDEH

o (42355230 1EL5&Y, LA TALKD
BERMEPDEAY I(ER, 2011)EE MR 1=
ANBULWDIELNZELY,

2016/10/7
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FED

- HiREERDEFEA
— HEMOEEEDHAXDERDEKDIT
— “Taken for granted” D & &
~-BEORFADRAR, FHOITHA]
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